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Fimilt1...., es el viento que se desencadena.
Flacc L., es la lluvia que cae @ torrentes,

Lﬁ mugiente rafaga encorva los drboles de la
0504 volsiniana , v va 4 estrellarse contra el flanco
. montanag de Crimma. Las altas rocas del
mﬂf&lwan incesaniemente roidas por las olas del
1ar de la Megalocride.

Lo

jFrritt!.... (Flacc!l....

En el fondo del puerto se oculta el pueblecillo
de Luktrop.

Algunos centenares de casas , con verdes mira-
dores’, que apenas las defienden contra los vien-
tos del larga, Cuatro o ecinco calles empinadas,
més hien barrancos que vias, empedradas con gni-
jarros, manchadas por las escarias que proyectan
los conos ernptivos del fondo. El voledn no esta



- lgjos: el Vanglor. Durante el dia, la impulsion
~interior se esparce hajo la forma de vapores sul-
furosos. Durants la noche,, de minuto en minuto,

s produce una foerte erupeion de llamas. Gomo
un faro, de un alcance de eiento cincuenta Kert-
ses, el Vanglor seiiala el puerto de Luktrop & los

~cabotajeros, verliches ¢ balanzas, cuyas rodas
cortan las aguas de la Megalocride.

Al otro lado de la villa se amontonan algunas
ruinas de la époea erimmeriana. Despuds un arra-
bal de aspecto arabe, una kashah , de blancos mu-
108, de techos redondos y azoteas devoradas por
el sol. Camulo de cubes de piedra arrojados al
azar. Verdadero monton de dados, ¢uyos puntos
hubiesen sido borrados hajo la patina (1) del
tiempo.

Entre otros se destaca el Seis-Cuairo, nombre
dado 4 una eonstruceion exirana, de techo cua-
drade, con seis ventanas en una cara y cuatro en
la otra.

Un campanario domina la villas el eampanario
¢uadrado de’ Santa Philfilene, con campanas sus-
pendidas en el espesor de los muros, y que el hu-
racan hace resonar algunas veces. Mala senal.
(luando esto sucede , los habitantes tiemblan.

Tal g5 Luktrop. Después habitaciones, misera-

- bles chozas esparcidas en la campina, en medio
de las retamas y brezos, passim, como en Bretafia,
Pero no se esta en Bretafia, ;Se estd en' Francia?
No lo sé. jEn Enropa? Lo ignoro.

De todos modos, no husquéis a Luktrop sobre el
mapa, ni aun en el atlas de Stieler.

i Frog !.... Un discreto golpe resuena en la estre-
cha puerta del Seis-Cuatro, abierta en el angulo
izquierdo de In calle Messaglitre.

Es una casa de las mas confortables, si es que
esta palabra puede temer carso en Luktrop; una
de Ias mas ricas, si el ganar un afio con otro al-
gunps millares de fretzers constituye la rigueza.

Al froe ha respondido uno de esos ladridos sal-
vajes, en los cuoales hay algo del aullido, lo que
reeuerda el ladrido del lobo. Después se abre, por
encima de la puerta del Seis-Cnatro, una ventana
de guillotina.

—:Al diablo los importunos!—dice una voz, que
revelael mal humor.

Una jovencila, tiritando bajo [a lluvia, envoelta

(1) Especia de barniz que se forma por la accion de
Ia humedad.

FRRITT-FLAGC.

en una mala capa, pregunta si el doctor Trr[ulaas
esla en casa.
— Esta 6 no esta; eso es segun |
—Vengo a causa de mi padre que s muey,
— ¢Donde sg muere ?
—En Val l\al niou, & cuatro kertses dv aquj,

—VYort hal tif.
1T,

El doctor Trifulgas era un hombre durg, Poeo
eompasivo, no curando sino & cambio da e8pecies,
¥ s adelantado. Su viejo Hurzof, mestiz il
bouledogue y faldero, hubiera tenido més corgzy
que él. La casa del Seis-Cuatro, inhospitalari
para los pobres, no se abria sino para 1os ricgs,
Ademas, habia una tarifa: tanto para una limidea,
tanto para una congestion , tanto para una Jieri-
carditis, y demas enfermedades que los médiegs
inyentan por docenas. Ahora bien: el horner
Vort Kartif era un pobre hombre, de una famili
miserable. jPor qué habia de molestarse en uny
noche como aquella el doctor Trifulgas!

—iS6lo el haberme hecho levantar (murmg-
ro al acostarse mlevamenle) valia ya diez frat-
zers!

Apenas habian transcurrido veinte minuios,
cuando el llamador de hierro volvid a golpear la
puerta del Seis-Cuatro.

El doctor abandond grufiendo su lacho, y aso-
mandose 4 la ventana:

— ¢ Quién va?—grito.

—Soy yo: la mujer de Vort Kariif,

—El hornero de Val Karniou?

— i8i, y si ognegais 4 venir, morira !

— (Pues hien; 0s quedaréis viuda !

—Aqui traigo veinte freizers....

— Veinte fretzers por ir hasta Val Karniog, 4
cuairo kertses de aqui!

—Por caridad !

—iIdos al diablo!

Y la ventana volvio a cerrarse.

—i Veinte fretzers! ;Bonito hallazgo! jArries-
garse i un catarro O A unas agujelas por veints
fretzers, sobre todo cuando manana me esperan el
Kiltreno, en casa del rico Edzingoy, el gotos,
cuya gota produce cincuenta fretzers por cada vi-
sital

Bajo esta agradable perspectiva, el doctor Tri-
fulgas volvio & dormirse mas profundamente (i
antes.
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Flace!.... Y luego, jfroe .. jiroc ...

drd padre , mi hija no tendra esposo,
@ hijo!....

pensar que el viento helaba la sangre en
e la luvia calaba sus huesos & través
inada carne.

e ¢uesta doscientos frelzers ! —res-

indolo bien, ciento veinte fretzers por
a de camino, mas media hora de visi-
nla fretzers por hora, un freizer por

para cerca de su Codex, abierto en la
' empujando la puerta del Seis-Cua-

detuyo bajo el umbral.

itja estaba alli, apoyada sobre su palo, des-

FREITT-FLACC, L7

V.

1 Qué tiempo de Frritts y de Flaces! Las campa-
nas de Santa Philfiltne se han puesto en movimien-
to 4 impulsos de la borrasca. Mala senal. (Bah ! El
doctor Trifulgas no es supersticioso. No cree en
nada, ni aun en su ciencia, excepto en lo gue le
produce. :

i Qué tiempo! Pero también, {qué camino! Gui-
jarrog y escoria®; guijarros, despojos arrojados
por el mar sobre la playa, eéscorias que crepitan
como los residuos de las hullas en log hornos.
Ninguna ofra luz que la vaga y vacilante de la lin-
terna del perro Hurzof. A veces la erupeion de
ltamas del Vanglor, en medio de las cuales pare-
cen retorcerse extravagantes siluetas. No se sabe
lo que hay en el fondo de estos crateres insonda-
bles. Tal vez las almas del mundo subterraneo
que se volatilizan al salir,

El Doctor y la vieja siguen el contorno de las
pequeiias bahias del litoral. La mar esta tenida de
un blanco livido, blanco de duelo, y chispea al
dtacar la linea fosforescente de la resaca, que pa-
rece verter gusanos de luz al extenderse sobre la
playa.

Ambos suben asi hasta el recodo del camino,
entre las dunas, cuyas atochas'y juncos se entre-
chocan con el ruido de las bayonetas.

El perro se habia aproximado hacia su amo, y
parecia decirle:

—Vamos! Cienlo veinte fretzers para ence-
rrarlos en el arcal jAsi se hace fortuna! ; Una fa-
nega mas para agregar al cercado de la vinal {Un
plato mas en la cena de la noche! ;Una empanada
mas para el fiel Hurzof! | Cuidemos d los enfermos
ricos, y cuidémosles...., por su bolsa!

En aquel momento la vieja se detuvo. Con su
tembloroso dedo mostraba, en la sombra, una
luz rojiza. Era la casa de Vort Kartif, el hor-
nero.

— tAlli 2—dijo el Doctor.

— 81, —respondio la vieja.

—(Harrapuah! — ladrd el perro Hurzof.

De repente truena el Vanglor, conmovido hasta
en los contrafuertes de su base. Un haz de llamas
fuliginosas sube hasta el zenit, agujereando las
nuhes.

El doctor Trifulgas rueda por el suelo.

Jura como un eristiano, se levanta, v mira.

La vieja ya no se halla detras de 6l

JHa desaparecido en alguna griela del terreno,
& ha volado 4 través del frotamiento de las bru-
mas?

En cuanto al perro, alli estd, de pie sobre sus



~ patas traseras, con laboca abierta y la linterna
- —jAdelante ! —murmura el doctor Trifulgas.
~ Ha recibido sus ciento veinte fretzers, y, como
~ hombre honrado, tiene que ganarlos.

VI

. Solo un punto luminoso se ve a distancia de
~ medio kertse.

Esla limpara del moribundo, del muerto tal
vez.

Es, sin duda, Ja casa del hornero. La abuela

la ha indicado con el dedo. No hay error po-

sible.

En medio de los silbadores Frritts, de los erepi-
lantes Flaces, del ruido sordo y confuso de la tor-
menta, el doctor Trifulgas marcha a pasos apre-
surados.

A medida que avanza, la casa se dibuja mejor,
aislada como esta en medio de la landa.

Es singular la semejanza que tiene con la del
Doctor, con el Seis-Cuatro de Luktrop. La misma
disposicion de las venfanas de Ia fachada, la mis-
ma puertecilla cintrada.

El doctor Trifulgas se apresura cuanto se lo
permite la vafaga. La puerta esta entreabiorta ; no
hay mas que empujarla. La empuja, enfra, y el
viento la cierra sobre ¢l brutalmente.

Bl perro Hurzof, desde afuera, aulla, callin-
dose por intervalos, como los chanires entre los
versienlos de un salmo de las Coarenta Horas,

i Es exirafio! Diriase que el Doctor habia vuelto
dsu propia casa. Sin embargo, 1o se ha exira-

“viado. 1

No ha dado un rodeo que le haya conducido al
puito de partida: Se halla, sin duda, en Val Kar-
niou, no en Lukirop. No obstante, el mismo co-

rredor, bajo y abovedado, la misma esealera de
earacol, de madera, usada por el frotamiento de
-las manos. g s

Sube, llega @ la mesilla. Por debajo de Ja puer-
ta se filtra una débil claridad, como en el Seis-
Cuatro.

LEs una alucinacion? En la vaga luz reconoce
su 'habitacifm, el canapé amarillo , a la derecha el
eofre de viejo peral, a la izquierda el arca ferrada
donde contaba depositar sus cienlo veinte [reizers.
Aqui su sillon con orejeras de cuero, alli su mesa
de retoreidos pies, y encima, junlo a la limpara
que se extingue, su Codex abierto en la pigi-
‘na 197. :

—¢Qué tengo yo?—murmuro.

¢Qué tiene? [Miedo! Su pupila esta dilatada,

FRRITT-FLACO.

St cuerpo contraido. Una trasudacicn heladg e
fria su piel, sobre la cual siente correr Tipidas
horripilaciones.

i Pero aprestrate! ;Falta de aceite, la lampary
va 4 extingunirse, el moribundo también)

Sil Alh esta el lecho, su lecho de columugs,
con su pabellon tan largo como ancho, cerrado
por cortinas de grandes ramajes. ;Es posibls que
sea aquel el lecho de un miserable hornepg?

Con temblorosa mauo el doctor Trifulgas ggq-
rra las corfinas. Las abre; mira.

El moribundo, con la cabeza fuera de s ropas
esti inmavil, como en el punto de dar su ltimg
SuSpiro.

El Doctor se inelina sohre él....

jAll'jQué grito se escapa de su garganta, af
cual responde, desde afucra , el siniestro aulligg
de su perro!

(Bl moribundo no es el hornero Vort Kap-
tifl.... jBs el doctor Trifulgas!.... Esél mismp.
atacado de congestion : {él mismo! Una apoplefia
cerebral, con brusea acumulacion de serosidades
en las eavidades del cerebro, con parilisis del
euerpo en el lado opuesto al en que se encuentiy
la lesion!

1 Si! {Es él para guien han venido a busearls.
por quien han pagado cienlo veinte [vetzers! ;IJ}I:
que por dureza de corazon Se negaba a asistiv 4l
hornero pobre!

{El, que va & morir!

El doctor Trifulgas esti como loco. Se siente
perdido. Los accidentes crecen de minuto en mi-
nuto. No solamente todas las funciones de rels-
cion se suprimen en &1, sino (ue van a cesar log
movimientos del corazon y de la respiracion. ¥,
a pesar de esto, jaun no ha perdido por complen
el conocimiento de si mismo!

1Qué hacer! ;Disminuir la masa de la sangre
por una emision sanguinea ? El doctor Trifulgas
es hombre muerfo si vacila....

Aun se sangraba en aquel tiempo, ¥y, comodl
presente, los médicos curaban de la apoplejiad
todos aquellos que no debian morir.

El doctor Trifulgas agarra su holsa, sacd la
laneeta , y pincha la vena del brazo de st s00io:
la sangre no viene & su brazo. Le da enérgicés
friceiones en el pecho: el juego del suyo sede-
tiene. Le abrasa los pies con piedras candentes:
los suyos se hielan.

Fntonees su socio se incorpora, se agita, lan
un esterlor supremo.. .,

Y el doctor Trifulgas, 4 pesar detfodo cuanto
pudo inspirarle la ciencia, se muere entre S8 =
n0s.

(Frrittl.... (Flace!



VIL

- Ala manana siguiente no se encontro. mis que
Ui cadaver en la casa (el Seis-Cnatro: el del doe-

FREITT~FLACEC. L

Que va & morir.

aquel dia, corre la landa, con su linterna encen-
dida, y aullando como perro perdido. '

1 Yo no sé si es asi; pero pasan cosas lan raras
en el pais de la Volsinia, precisamente en los al-
rededores de Lukirop!

9

Por otra parte, os 1o repilo, no busquéis ests’

villa sobre el mapa. Los mejores gedgrafos no
han podido ann ponerse de acuerdo Spbre si sis
tuacion en latitud, ni aun en longituds :
; JuLio VERNE.
i
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